WILSON PISTOL MAX CASE GAGES - PISTOL MAX GAGE 357 MAG

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Pistol Max Gages: Used to check all critical dimensions
of the pistol case - mouth diameter, base diameter, rim thickness and
diameter, case overall length and bullet diameter

Attributes

Name: PISTOL MAX GAGE 357 MAG
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749003102

Mfr. No.: PMG-357

Cartridge: 357 Magnum

Delivery weight: 0.159g

Shipping height: 28mm

Shipping width: 36mm

Shipping length: 86mm

UPC: 857949005173

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den WILSON PISTOL MAX
CASE GAGE

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des WILSON PISTOL MAX CASE GAGE! Dieses Produkt ist ein wertvolles
Werkzeug flr Wiederlader, um sicherzustellen, dass lhre Patronen die richtigen MaRe haben. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Wiederladewerkzeugen
in deinem Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende beim Messen von Hulsen immer Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

e Uberpriife regelméRig das Werkzeug auf Risse oder andere Beschadigungen.

¢ Halte deine Hande und andere Kérperteile von der Messstelle fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
o Lege alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Verwendung des WILSON PISTOL MAX CASE GAGE

o Nimm die Hilsen, die du messen méchtest.

o Fuhre die Hulsen in den Gage ein und stelle sicher, dass sie korrekt sitzen.

o Verwende einen Messschieber, um die kritischen MaRe wie Mindungsdurchmesser,
Basisdurchmesser und Gesamtlange zu tberprifen.

o Notiere alle Malse und vergleiche sie mit den empfohlenen Spezifikationen.

3. Nach der Verwendung

o Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
o Lagere das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des WILSON PISTOL MAX CASE GAGE ist von groRter Bedeutung. Indem du
diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest. Bei
Fragen oder Unsicherheiten z6gere nicht, Unterstiitzung in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for WILSON PISTOL MAX
CASE GAGES

Introduction

Thank you for choosing the WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. This product is designed to assist you in
measuring critical dimensions of pistol cases accurately. To ensure your safety and the effective use of this
product, please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product as intended and according to the instructions provided.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

¢ Do not modify the product in any way.

¢ If you encounter any problems while using the product, cease use immediately and consult the
instructions or seek support.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are wearing appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the gage.

¢ Be cautious when handling brass cases, as they may have sharp edges.

¢ Avoid using the gage in wet or damp conditions to prevent slips and falls.

¢ Do not apply excessive force when measuring, as this can lead to inaccurate readings or damage to the
gage.

e Keep the work area clean and organized to minimize hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Ensure you have a clean and welllit workspace.
o Gather all necessary tools including a caliper for accurate measurements.

2. Using the Pistol Max Gage:

o Insert the brass case into the gage, ensuring it is seated properly.
o Measure the following dimensions:
= Mouth diameter
= Base diameter
Rim thickness and diameter
Case overall length
Bullet diameter
o Use a caliper for precise measurement where necessary.

3. Maintenance:

o After each use, clean the gage to remove any debris or residue.
o Store the gage in a safe, dry place away from direct sunlight.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product according to local regulations.
e If the product is damaged beyond repair, ensure it is recycled or disposed of in an environmentally
friendly manner.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.

By adhering to these guidelines and precautions, you can ensure a safe and effective experience with your
WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el Medidor de
Casquillos WILSON PISTOL MAX GAGE 357 MAG

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Casquillos WILSON PISTOL MAX GAGE 357 MAG. Este producto estd disefiado
para ayudar a los recargadores a medir y verificar las dimensiones criticas de los casquillos de pistola. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan
en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el medidor.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el medidor Gnicamente para su propdsito previsto, que es la medicién de casquillos de pistola.
Verifica el estado del medidor antes de cada uso. Si encuentras dafos, no lo uses y contacta a un
profesional.

Almacena el medidor en un lugar seco y seguro para evitar dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza gafas de seguridad al trabajar con herramientas de recarga.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces el medidor. Si no encaja correctamente, revisa el casquillo antes de continuar.
Evita el contacto con la piel y los ojos al manipular casquillos que puedan estar contaminados.
No uses el medidor si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todos los materiales necesarios: medidor, casquillos y un calibrador.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada.

2. Uso del Medidor:

o Inserta el casquillo en el medidor asegurandote de que esté bien colocado.

o Utiliza el calibrador para medir el didmetro de la boca, didmetro de la base, grosor y didmetro del
reborde, longitud total del casquillo y didmetro de la bala.

o Registra las medidas y comparalas con las especificaciones recomendadas para el 357 Magnum.

3. Finalizacion:

o Limpia el medidor después de cada uso con un pafio seco.
o Guarda el medidor en su estuche o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

* Si el medidor ya no es necesario o esta daflado, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de medicién.

¢ No arrojes el medidor a la basura comun si contiene componentes que puedan ser dafiinos para el medio
ambiente.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro y las especificaciones del Medidor de Casquillos WILSON PISTOL MAX
GAGE 357 MAG, consulta el manual del producto o dirigete a un distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un proceso de recarga
seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour le Gage de Douille
WILSON PISTOL MAX

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Gage de Douille WILSON PISTOL MAX. Ce produit est concu pour
t'aider a vérifier les dimensions critiques de tes douilles de pistolet, garantissant ainsi une utilisation sire et
efficace. Il est important de suivre ces directives pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation
de cet outil.

Directives Générales de Sécurité

¢ Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

o Vérifie régulierement |'état de ton gage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Ne pas utiliser le gage si tu remarques des défauts visibles.

e Garde le gage hors de portée des enfants et des animaux.

¢ Utilise le gage uniquement pour son usage prévu, c'estadire pour vérifier les dimensions des douilles de
pistolet.

» Respecte les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation d'outils de
rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lorsque tu manipules des douilles, porte des lunettes de sécurité pour te protéger des éclats ou débris.

e Evite de toucher les bords tranchants ou les parties mobiles du gage.

¢ Ne pas forcer le gage dans une douille. Si cela ne s'insére pas facilement, vérifie la douille pour des
défauts.

¢ Ne pas utiliser le gage dans un environnement humide ou mouillé pour éviter la corrosion.

e Stocke le gage dans un endroit sec et frais apres utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un pied a coulisse pour des mesures précises.

2. Utilisation du Gage :

o Insere la douille dans le gage Pistol Max.
o Vérifie les différentes dimensions :
= Diametre de I'ouverture
Diamétre de la base
» Epaisseur et diamétre de la jante
Longueur totale de la douille
Diamétre de la balle
o Prends des notes sur les mesures pour référence future.

3. Apres Utilisation :

o Nettoie le gage avec un chiffon doux pour enlever la saleté ou les résidus.
o Range le gage dans son étui ou dans un endroit s(r.



Instructions de Disposal

¢ Ne jette pas le gage dans les déchets ménagers. Vérifie les réglementations locales concernant le
recyclage des outils et des équipements.

¢ Sile gage est endommagé au point de ne plus étre utilisable, consulte les directives locales pour une
élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter les
ressources disponibles sur les plateformes de sécurité en ligne ou a contacter le fabricant directement.
Assuretoi de garder le numéro de modele et la preuve d'achat a portée de main pour faciliter le support.

En suivant ces instructions et conseils, tu peux garantir une utilisation s(rre et efficace de ton Gage de Douille
WILSON PISTOL MAX. Reste vigilant et informetoi sur les mises a jour de sécurité et les rappels potentiels via les
plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gage
WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON
PISTOL MAX GAGE 357 MAG

Introduzione

Grazie per aver scelto il gage WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 357 MAG.
Questo strumento e progettato per garantire la massima precisione e sicurezza nel caricamento delle cartucce.
E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un uso sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati sempre di utilizzare il gage in un ambiente ben illuminato e privo di distrazioni.
Indossa occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Mantieni il gage e le cartucce lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Non utilizzare il gage se e danneggiato o presenta segni di usura.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per 'uso e la manutenzione del gage.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il gage, controlla che I'area di lavoro sia pulita e ordinata.

Non forzare mai il gage; se non si inserisce facilmente, verifica la presenza di detriti o deformazioni.
¢ Non utilizzare il gage per scopi diversi da quelli previsti.

Assicurati che il gage sia sempre utilizzato con cartucce della giusta dimensione (357 Magnum).
Non utilizzare il gage in condizioni atmosferiche avverse, come pioggia o umidita elevata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il gage sia pulito e privo di polvere o sporcizia.
o Controlla che il tuo pressa sia impostato correttamente per 'uso con cartucce di tipo 7/8"14.

2. Impostazione:

o Inserisci la cartuccia nel gage.

o Verifica che la cartuccia si adatti correttamente, senza forzare.

o Controlla tutte le dimensioni critiche: diametro dell'apertura, diametro della base, spessore e
diametro del bordo, lunghezza totale del caso e diametro del proiettile.

3. Utilizzo:

o Utilizza il gage per misurare I'headspace dei casi sparati in modo rapido e preciso.
o Regola i dies di ridimensionamento in base alle misurazioni ottenute dal gage.

4. Manutenzione:

o Dopo l'uso, pulisci il gage con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
o Conserva il gage in un luogo asciutto e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il gage o le cartucce nella spazzatura ordinaria.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di ricarica.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e 'uso del gage WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E.
WILSON PISTOL MAX GAGE 357 MAG, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro del tuo gage WILSON PISTOL
MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 357 MAG. Ricorda che la sicurezza & la priorita principale
durante il ricaricamento delle cartucce e I'uso di strumenti di precisione.



WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON
PISTOL MAX GAGE 357 MAG

Bruksanvisning for sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 357 MAG. Dette
produktet er designet for & hjelpe deg med & male og kontrollere kritiske dimensjoner pa pistolhylser. For a
sikre en trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Forsikre deg om at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.
Sgrg for a bruke riktig personlig verneutstyr (PPE) under bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller alltid at gagen er i god stand far bruk.

Unnga a bruke gagen pa hylser som er synlig skadet eller deformert.

Bruk alltid en kaliper for & male headspace pa avfyrte hylser.

Veer oppmerksom pa at overdimensjonering av messing kan fere til alvorlige problemer. Fglg alltid
anbefalte spesifikasjoner.

Unnga a bruke gagen i naerheten av brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Ha alle nadvendige verktgy tilgjengelig, inkludert kaliper og pressetype resizing dies.

2. Maling av hylser:
o Sett gagen i en stabil posisjon.
o Bruk kaliper til 8 male munn diameter, bunn diameter, kanttykkelse og total lengde.
o Noter malingene for fremtidig referanse.

3. Bruk av resizing dies:

o Fplg produsentens instruksjoner for a sette opp 7/8"14 pressetype full lengde resizing dies.
o Kontroller at hylsen er riktig justert fgr resizing.

4. Etter bruk:

o Rengjgr gagen og oppbevar den pa et tort sted.
o Kontroller jevnlig for slitasje eller skader.

Avfallsinstruksjoner

 Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at alle deler av gagen er resirkulerbare der det er mulig.



¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall.
Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere hjelp eller spgrsmal angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet.

Ved a felge disse retningslinjene kan du bidra til en trygg og effektiv bruk av WILSON PISTOL MAX CASE GAGES
L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 357 MAG. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON
PISTOL MAX GAGE 357 MAG Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika gniazda naboju WILSON PISTOL MAX GAGE 357 MAG. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z narzedzia.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

e Przechowuj narzedzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
¢ Regularnie sprawdzaj stan narzedzia przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie jest uszkodzone.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj wskaznika Pistol Max zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.

¢ Nie uzywaj narzedzia w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawidtowego pomiaru.
Upewnij sie, ze przestrzen robocza jest czysta i dobrze oswietlona.

Nie stosuj sity podczas pomiaréw, aby unikngé uszkodzenia narzedzia lub materiatéw.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzywania narzedzia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie materiaty do pomiaru, takie jak wypalone tuski.
o Sprawdz, czy narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczenh.

2. Pomiar:

o Umies¢ wypalong tuske w gniezdzie wskaznika Pistol Max.

o Uzyj suwmiarki, aby doktfadnie zmierzy¢ wysokos¢ przestrzeni nabojowe;j.

o Zmierz wszystkie krytyczne wymiary tuski: srednice wylotu, $rednice podstawy, grubos$¢ i srednice
obrzeza, catkowity dtugos¢ tuski oraz srednice pocisku.

3. Zakonczenie uzytkowania:

o Po zakoniczeniu pomiaréw dokfadnie oczys¢ narzedzie.
o Przechowuj wskaznik w odpowiednim miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ W przypadku, gdy narzedzie nie nadaje sie do dalszego uzytku, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji sprzetu elektronicznego i narzedzi.
¢ Nie wrzucaj narzedzia do zwyktych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki lub recyklingu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane produktu, aby uzyska¢ szybsza pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
wskaznika gniazda naboju WILSON PISTOL MAX GAGE 357 MAG.



WILSON PISTOL MAX CASE GAGES Kayttajaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WILSON PISTOL MAX CASE GAGES tuotteen. Tama mittausvaline on suunniteltu auttamaan
sinua tarkistamaan ja varmistamaan pistoolipatruunoiden mitat, mika parantaa uudelleenlatausprosessisi
turvallisuutta ja tarkkuutta. Tassa oppaassa esitetaan tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kaytté6n. Ald anna lasten kayttaa tata mittausvalinettd ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta mittausvalinettd vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa. Ala kayta sitd muuhun tarkoitukseen.

Sdilytd mittausvaline kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden ja patruunoiden kayttoon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kaytd mittausvalinettd vain puhtailla ja kuivalle pinnalle.

Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen mittausten tekemista.

Al3 kayta mittausvalinettd, jos tunnet olosi epadmukavaksi tai vasyneeksi.

Kayta tarvittaessa suojakasineitd, erityisesti silloin, kun kasittelet patruunoita tai muita kemiallisia
aineita.

Valtd mittausvalineen pudottamista tai iskua, silla se voi vaurioittaa sita ja vaikuttaa mittaustarkkuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, ettd mittausvaline on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

2. Mittauksen suorittaminen

o Aseta patruuna mittausvalineeseen huolellisesti.

o Kayta kaliperia mitataksesi tarvittavat mitat, kuten suuaukon halkaisija, pohjan halkaisija, reunan
paksuus ja patruunan kokonaispituus.

o Kirjaa mittaustulokset ylds ja vertaa niitd valmistajan spesifikaatioihin.

3. Puhdistus ja huolto

o Puhdista mittausvaline kaytdn jalkeen pehmealla liinalla.
o Varmista, ettd mittausvaline on taysin kuiva ennen sailyttamista.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaan. Varmista, etta se ei paady ymparistdon haitallisesti.
¢ Jos mittausvaline on vaurioitunut, harkitse sen palauttamista valmistajalle tai kierrattamista
asianmukaisesti.



Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
jarjestelma, joka tarjoaa ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotevaaroista ja muistutuksista.

Tarkeita huomioita

¢ [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu muistutuksia tai varoituksia.

Kiitos, etta noudatat naita ohjeita. Turvallinen ja vastuullinen kayttd varmistaa, etta saat parhaan mahdollisen
hyddyn WILSON PISTOL MAX CASE GAGES tuotteesta.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON PISTOL MAX
CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 357
MAG

Introduktion

Tack for att du valt WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 357 MAG. Denna produkt
ar utformad for att sakerstalla korrekt matning av hylsor vid omladdning av ammunition. For att sakerstalla
saker anvandning och optimal prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
 Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera alltid att hylsgagen &r ren och fri fran skrap innan anvandning.

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du anvander verktyg fér omladdning.

¢ Undvik att anvanda hylsgagen om den ar skadad eller defekt.

¢ Folj alltid rekommenderade tryck och matningar for din specifika ammunitionstyp.
¢ Anvand endast hylsgagen for dess avsedda syfte, d.v.s. for att mata hylsor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skréap.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du bérjar.

2. Anvandning av hylsgagen:

[¢]

Placera den avfyrade hylsan pa en plan yta.

Anvand en skjutmatt for att mata huvudutrymmet och andra kritiska dimensioner av hylsan.
Jamfor matten med specifikationerna for 357 Magnum ammunition.

Kontrollera mynningens diameter, basdiameter, kantens tjocklek och hylsans totala langd.

o

[¢]

[¢]

3. Underhall:

o Rengor hylsgagen efter varje anvandning for att férlanga livslangden.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Om produkten &r skadad, kontakta en atervinningscentral for korrekt hantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet, anvandning eller andra arenden, vanligen kontakta var kundsupport. Informationen
finns tillganglig pa var officiella webbplats eller genom vara aterforsaljare.

Avslutning

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av WILSON
PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 357 MAG. Tack for att du prioriterar sakerhet och
ansvar vid omladdning av ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani WILSON
PISTOL MAX CASE GAGES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. Tento méri¢ ndbojnic je navrzen tak, aby vam
pomohl pri plném prepracovani nabojnic a zajisténi jejich spravnych rozmérl. Tento dokument obsahuje dllezité
bezpelnostni pokyny a pokyny pro pouziti, které je tfeba dodrzovat, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim méridla si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni pokyny.

Ujistéte se, ze pouzivate méfidlo v dobfe osvétleném a bezpecném prostredi.

Udrzujte méfidlo mimo dosah déti a osob, které nemaji zkusenosti s jeho pouzivanim.

Pri praci s ndbojnicemi a strelivem vzdy dodrzujte prislusné bezpecnostni standardy a predpisy.

Pokud zaznamenate jakékoliv posSkozeni nebo neobvyklé chovani méridla, prestainte ho pouzivat a obratte
se na odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed mérenim se ujistéte, ze nabojnice je vychladla a neni vystavena Zzadnému tlaku.

Pouzivejte méridlo pouze na nabojnice, které odpovidaji specifikacim produktu (napf. 357 Magnum).

Pri méreni dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami nebo jinymi potencialné
nebezpecnymi ¢astmi méfidla.

Zkontrolujte, zda je posuvné méfitko spravné nastaveno pred kazdym mérenim, aby se zajistila presnost.
Pri manipulaci s méridlem neprovadéjte zadné Upravy nebo opravy, pokud nejste kvalifikovani.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na méreni:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a usporadany.

2. Méfeni nabojnic:
o Umistéte nabojnici do méfidla a ujistéte se, Ze je spradvné usazena.
o Pomoci posuvného méritka zmérte hloubku hlavné a dalsi kritické rozméry nébojnice.
o Zaznamenejte si namérené hodnoty pro dalsi pouziti.

3. Udrzba méfidla:

o Po pouziti méridlo dikladné vycistéte a ulozte na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte méfidlo na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

 Pri likvidaci méridla se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je méridlo poskozeno, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje riziko pro Zivotni prostredi.
¢ Neodhazujte méridlo do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu nebo pokud mate jakékoliv dotazy, se prosim obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Bezpecné pouzivani WILSON PISTOL MAX CASE GAGES je
klicem k UspéSnému a efektivnimu prebijeni ndbojnic.
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